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NOTE SPECIALE PRIVIND MONITOARELE LCD

Urmatoarele simptome sunt normale pentru monitoarele LCD si nu indica o
problema:

NOTE
- Datorita naturii luminii fluorescente, ecranul este posibil sa palpaie la prima
utilizare. Opriti ntrerupatorul de alimentare i apoi reporniti- pentru a face
palpaitul sa dispara.
In functie de modelul de desktop folosit, este posibil s descoperiti ca
luminozitatea de pe ecran nu este uniforma.
Ecranul LCD are pixeli efectivi de minim 99,99%. Poate include pete pe o
suprafata de 0,01% sau mai putin, determinate de un pixel care lipseste sau de
un pixel mereu aprins.
Datorita naturii ecranului LCD, un ecou al ecranului precedent poate raméane
dupa schimbarea imaginii atunci cand aceeasi imagine este afisata mai
multe ore Tn sir. In acest caz, ecranul isi revine incet, modificand imaginea
sau oprind alimentarea de la intrerupator timp de mai multe ore.
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Informatfii pentru confortul gi siguranta dvs

Instructiuni de siguranta
Cititi cu atentie aceste instructiuni. Pastrati acest document pentru consultare ulterioar a.
Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs.

ATENTIE in ceea ce priveste accesibilitatea

Asigurati-va ca priza de tensiune in care introduceti cablul de alimentare poate fi accesata
usor si este amplasata cat mai aproape de operatorul echipamentului. Atunci cand trebuie s a
intrerupeti alimentarea cu tensiune a echipamentului, asigurati-va ca scoateti cablul de
alimentare din priza electrica.

Avertismente

. Nu utilizati acest produs langa apa.

. Nu pozitionati acest produs pe un suport sau masa instabila. Daca produsul cade,
poate fi deteriorat considerabil.

. Fantele si deschizaturile sunt furnizate pentru ventilare pentru a garanta siguran ta in

functionare a produsului si pentru a-l proteja Tmpotriva suprainc alzirii. Aceste
deschizaturi nu trebuie obturate sau acoperite. Deschiz aturile nu trebuie obturate prin
amplasarea produsului pe pat, canapea, covor sau alte suprafe te similare. Acest
produs nu trebui amplasat niciodata langa sau deasupra unui radiator sau a unei
surse de caldura si nici ntr-o instalatie incorporata (cu exceptia cazului in care se
asigura o ventilare corespunzatoare).

. Nu introduceti niciodata obiecte de niciun fel in acest produs prin fantele carcasei,
deoarece acestea pot atinge puncte de tensiune periculoase sau componente de
legatura si se pot produce incendii sau electrocutari. Nu varsati niciodata lichide de
niciun fel pe sau in interiorul produsului.

. Pentru a evita deteriorarea componentelor interne si pentru a preveni scurgerea
acumulatorului, nu amplasati produsul pe o suprafata care vibreaza.
. Nu utilizati niciodata produsul intr-un mediu Tn care se practic & sport sau in care

exista vibratii; este posibil ca Tn aceste conditii sa apara scurtcircuite neasteptate
sau deteriorari ale dispozitivelor rotative, unit atii de hard disc, unitatii optice si chiar
riscul de expunere la pachetul de acumulatori cu litiu.

Ascultareain siguranta
Urmati aceste instructiuni, sugerate de experti in bolile auzului, pentru a va proteja auzul.

. Mariti treptat volumul, pana cand veti auzi sunetul clar si confortabil, fara distorsiuni.

o Dupa setarea nivelului volumului, acesta nu trebuie m arit dupa ce il reglati in functie
de auzul dvs.

. Reduceti perioadele de timp in care ascultati muzica la volum Tnalt.

o Evitati marirea volumului pentru acoperirea zgomotelor inconjur atoare.

o Micsorati volumul daca nu puteti auzi persoanele care vorbesc in apropierea dvs.
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Service produs

Nu Tncercati sa efectuati personal operatii de service pentru acest produs, deoarece este
posibil ca deschiderea si indepartarea capacelor acestuia sa va expuna la puncte de tensiune
periculoase sau la alte riscuri. Lasati toate operatiile de service in seama personalului de
service calificat.

Scoateti acest produs din priza de perete si solicitati operatii de service personalului de
service calificat In urmatoarele situatii:

. cablul sau stecherul de alimentare este deteriorat, taiat sau ars

o a fost varsat lichid in produs

o produsul a fost expus la ploaie sau apa

. produsul a fost scapat sau carcasa acestuia a fost deteriorat a

o produsul prezinta o schimbare semnificativa a capacitatii de functionare, indicand
necesitatea unei operatii de service

. produsul nu functioneaza normal dup& urmarea instructiunilor de utilizare

Nota: Reglati numai acele controale care sunt mentionate in instructiunile de utilizare,

@ deoarece reglarea necorespunzatoare a altor controale poate duce la deteriorare si,
de cele mai multe ori, va necesita un volum de lucru mare depus de un tehnicina
calificat pentru a readuce produsul in starea normal a.

Declaratie privind pixelii ecranului LCD

Unitatea LCD este produsa cu tehnici de fabricare de Tnalta precizie. Cu toate acestea, este
posibil ca, ocazional, unii pixeli sa nu se aprinda sau sa apara ca puncte negre sau rosii. Acest
lucru nu are niciun efect asupra imaginilor inregistrate si nu constituie o neregula in
functionare.

Sfaturi gi informatii pentru utilizare confortabila

Este posibil ca utilizatorii de computere s a se planga de dureri de ochi sau de cap dupa
utilizare indelungata. De asemenea, utilizatorii sunt expusi la riscul ranirii fizice dupa perioade
de lucru prelungite in fata computerului. Perioadele de lucru lungi, pozitia necorespunzatoare a
corpului, deprinderile de lucru insuficiente, stresul, condi tiile de lucru inadecvate, sanatatea
personala si alti factori sporesc riscul ranirii fizice.

Utilizarea incorecta a computerului poate duce la aparitia sindromului de tunel carpian, a
tendinitei, a tenosinovitei sau a altor tulbur ari la nivelul sistemului muscular sau 0sos.
Urmatoarele simptome pot aparea la nivelul palmelor, incheieturilor, bratelor, umerilor, gatului sau
spatelui:
. amortire sau o senzatie de fierbinteala sau furnicaturi

. dureri sau sensibilitate la atingere

. durere continua, umflaturi sau palpitatii
. inflexibilitate sau Thcordare

. raceala sau slabiciune

Daca aveti aceste simptome sau oricare alt tip de disconfort periodic sau permanent si/sau
dureri cauzate de utilizarea computerului, consulta ti imediat un medic si informati departamentul
de siguranta si sanatate al companiei dvs.

Urmatoarea sectiune ofera sfaturi pentru utilizarea mai confortabila a computerului.

Gasirea pozitiei confortabile

Gasiti pozitia confortabila regland unghiul de vizualizare a monitorului, utilizadnd un rezem ator de
picioare sau inaltand suprafata de sedere pentru a obtine confortul maxim. Urmati sfaturile
urmatoare:

. evitati statul Intr-o singura pozitie fixa pe o perioada indelungata

o nu va aplecati si/sau nu va lasati pe spate

o ridicati-va si deplasati-va in mod regulat pentru a elimina ncordarea mu schilor
picioarelor
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o luati pauze scurte pentru a va relaxa gatul si umerii

. evitati sa Tncordati muschii sau sa ridicati umerii

. instalati afisajul extern, tastatura si mouse-ul in mod corespunzator si astfel Incat sa
poate fi accesate Tn mod confortabil

. daca priviti monitorul mai mult decat documentele, amplasa ti afisajul in centrul biroului

pentru a relaxa muschii gatului

Masuri de protejare a vederii dvs.

Perioadele lungi de privire a monitorului, purtarea unor ochelari sau lentile de contact
necorespunzatoare, stralucirea puternica, lumina prea intensa din camera, ecranele calibrate
incorect, caracterele de litera prea mici si afisajele cu contrast scazut pot stresa ochii dvs.
Urmatoarele sectiuni ofera sugestii despre modul de diminuare a durerilor de ochi.

Ochii

. Odihniti-va ochii in mod frecvent.

. Evitati sa priviti monitorul la anumite intervale de timp si concentrati-va privirea intr-un
punct la distanta.

. Clipiti frecvent pentru a evita uscarea ochilor.

Afisajul

. Pastrati afisajul curat.

. Tineti capul la un nivel superior marginii de sus a afigajului, astfel incat ochii dvs. sa
priveasca de sus in jos centrul acestuia.

. Reglati luminozitatea si/sau contrastul afigajului pana atingeti un nivel confortabil
sporind lizibilitatea textului si claritatea elementelor grafice.

. Eliminati stralucirea si reflexiile in urméatoarele moduri:

« amplasand afigajul Tn asa mod incéat una dintre partile laterale ale acestuia sa fie
indreptate catre fereastra sau oricare alta sursa de lumina

¢ minimizand lumina din camera utilizand draperii, abajururi sau obloane

« utilizand o veioza

« schimband unghiul de vizualizare a afisajului

¢ utilizand un filtru de diminuare a stralucirilor puternice

« utilizand o protectie de afigaj, precum o bucata de carton fixat pe marginea frontal &
superioara a afisajului.

. Evitati reglarea afisajului dvs. la un unghi de vizualizare incomod.
. Evitati sa priviti surse puternice de lumind&, precum ferestrele deschise, pe perioade
indelungate.

Formarea unor deprinderi de lucru bune
Formati-va urmatoarele deprinderi de lucru pentru a face utilizarea computerului mai relaxant a
si mai productiva:

. Luati pauze scurte la intervale regulate si frecvent.

. Efectuati unele exercitii de relaxare.

. Inspirati aer proaspat cat mai des posibil.

. Efectuati exercitii fizice Tn mod regulat pentru a mentine un corp sanatos.

Avertisment! Nu recomandam utilizarea produsului pe canapea sau in pat. Dac a

acest lucru nu se poate evita, lucrati numai pe perioade scurte, luati frecvent pauze
si efectuati unele exercitii de relaxare.

@ Pentru informatii suplimentare despre reciclare, vizitati urmatoarele site-uri Web:
Global:

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04. htm
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DEZASAMBLARE

Verificati daca urmatoarele elemente sunt prezente cand dezasambilati cutia, si
pastrati ambalajele Tn cazul in care va trebui sa trimiteti sau transportati
monitorul n viitor.

Monitor LCD
acr = —
Cablude - CabluD-sSUB - CabluDVIde
alimentare CA (Numai pentru modelul cu

DVl intrare)(Optional)

Cablu audio - Manual de utilizare - Ghid de pornire
(Numai pentru modelul cu rapida
audio intrare)(Optional)
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INSTALAREA / DEZINSTALAREA SUPORTULUI

Nota: Despachetati monitorul si baza sa. Asezati cu grija monitorul cu
ecranul in jos pe o suprafata stabila — folositi o carpa pentru a preveni
zgarierea ecranului.

Instalare: Dezinstalare:

Aliniati butonul de eliberare din partea Apasati pe butonul de eliberare conform
de jos a monitorului cu fantele  indicatiilor interioare, Tnainte de a
corespunzatoare de pe partea indeparta baza si urmati sensul sagetii
inferioara a bazei. pentru a indeparta baza.

REGLAREA POZITEI ECRANULUI

Pentru a optimiza cea mai buna pozitie de observare, puteti ajusta unghiul de
inclinare al monitorului folosind ambele méaini pentru a tine monitorul asa cum
este indicat in figura de mai jos.

Monitorul poate fi reglat la 15 grade in sus sau la 5 grade n jos, dupa cum este
indicat prin sagetile de mai jos.

S5 15°
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CONECTAREA CABLULUI DE ALIMENTARE

Verificati prima data daca cablul de alimentare pe care 1l folositi este de tipul
corect cerut in zona dvs.

Acest monitor are o alimentare universala ce permite operarea fie la 100/120V
AC, fie la 220/240 V AC. Nu este necesar ca utilizatorul sa faca setari
suplimentare.

Conectati un capat al cablului de alimentare la intrarea de curent alternativ, iar
celalalt capat la o iesire de curent alternativ corespunzatoare.

Pentru folosirea unitatii la 120 V AC: Folositi un set de cabluri UL, tip cablu
SVT si o mufa de 10 A/125 V.
Pentru folosirea unitatii la 220/240 V AC (in afara SUA): Folositi un set de

cabluri compus dintr-un cablu de HO5VV-F si o mufa de 10 A, 250 V. Setul de
cabluri trebuie sa aiba aprobarile de siguranta corespunzatoare, valabile pentru

tara in care va fi instalat echipamentul.

MASURI DE SIGURANTA

Evitati sa asezati monitorul, sau orice alt obiect greu, pe cablul de alimentare,
pentru a evita deteriaorarea cablului.
Nu expuneti monitorul la ploaie, umezeala excesiva sau praf.

Nu acoperiti fantele de ventilatie ale monitorului. Plasati intotdeauna monitorul
ntr-un loc ventilat corespunzator.

Evitati plasarea monitorului pe un fundal luminos sau intr-un loc in care lumina
soarelui sau alte surse de lumina pot reflect ape ecran. Plasati monitorul sub
nivelul ochilor.

Manevrati cu grija atunci cand transportati monitorul.

Evitati sa loviti sau sa zgériati ecranul, deoarece este fragil.

CURATAREA MONITORULUI

Urmati cu atentie urmatoarele instructiuni atunci cand curatati monitorul.

Deconectati intotdeauna cablul de alimentare al monitorului Tnainte de curatare.

Folositi o carpa moale pentru a sterge ecranul, partea frontala si partile laterale
ale carcasei.

Aplicati o cantitate mica de alcool pe o carpa moale pentru curatarea ecranului
monitorului, Tn cazul in care necesita mai mult decét o simpla stergere de
praf.
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ECONOMISIRE CURENT ELECTRIC

Monitorul va intra Tn modul “Economie curent” prin semnalul de comanda din
comanda afisajului, asa cum indica indicatorul de curent de culoarea chihlimbarului.

Stare

Lumina indicator

Pornit

Albastru

Activ Oprit

Culoare de chilimbar

Starile de economisire curent vor fi pastrate pana cand un semnal de control este
detectat sau se activeaza tastatura sau mouse-ul. Timpul de recuperare de la

starea Activ oprit la pornit este de aproximativ 3 secunde.

DDC (canal de date pentru afisare)

Pentru a usura instalarea, monitorul suporta caracteristica Plug and Play daca

sistemul dvs. suporta de asemenea protocolul DDC. DDC (canal de date pentru
afisare) este un protocol de comunicare prin care monitorul informeaza automat
sistemul gazda privitor la capacitatile sale, spre exemplu rezolutii si temporizari

suportate. Monitorul suporta standardul DDC2B.
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ALOCAREA PINILOR CONECTORULUI

Cablu de semnal cu 15 pini pentru afisare color

NR. PIN DESCRIERE NR. PIN DESCRIERE
1. Rosu 0. +5V
2. Verde 10. Impamantare logica
3. Albastru 1. Impamantare monitor
4, Impamantare monitor 12. DDC-Date seriale
5. Self Test 13. Sincronizare orizontala
6. Impamantare R 14. Sincr. verticala
7. Impamantare G 15. DDC-Ceas serial
8. Impamantare B
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[ o o o o o o o o
OOOOo0oOn® —
Cablu de semnal cu 24 pini pentru afisare color* | " HHHDLOLDL* )
PINI Semnificatie PINI Semnificatie
1. TMDS data 2- 13. NC
2. TMDS data 2+ 14, Alimentare +5 V
3. TMDS Date, ecranare 15. IMP. (semnal de intoarcere pentru
2/4 sincronizare oriz.vertic. +5 V)
4. NC 16. Detectare directa conector
5. NC 17. TMDS data 0-
6. Frecventd DDC 18. TMDS data 0+
7. Date DDC 19. TMDS Date, ecranare 0/5
8. NC 20. NC
9. TMDS data 1- 21. NC
10. TMDS data 1+ 22. TMDS clock shield
11. TMDS Date, ecranare 23. TMDS Clock+
1/3
12. NC 24. DDC TMDS Clock-

Cablu de semnal cu 19 pini pentru afisare color*

19171513119 7 5 3 1
18161412108 6 4 2

PINI Semnificatie PINI Semnificatie
1. TMDS data 2+ 10. TMDS Clock+
2. TMDS Date, ecranare 2 11. TMDS clock shield
3. TMDS data 2- 12. TMDS Clock-
4, TMDS data 1+ 13. CEC
5. TMDS Date, ecranare 1 14. Rezervat (N.C. pe dispozitiv)
6. TMDS data 1- 15. SCL
7. TMDS data 0+ 16. SDA
8. TMDS Date, ecranare O 17. Pamantare DDC/CEC
9. TMDS data 0- 18. Alimentare +5 V
19. Detectare directa conector

* pentru anumite modele
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Tablou de sincronizare standard

Mod Rezolutie
1 VGA 640x480 60 Hz
2 MAC 640x480 66.66 Hz
3 VESA 720x400 70 Hz
4 SVGA 800x600 56 Hz
5 SVGA 800x600 60 Hz
6 XGA 1024x768 60 Hz
7 XGA 1024x768 70 Hz
8 VESA 1152x864 75 Hz
9 WXGA 1280x800 60 Hz
10 |SXGA 1280x1024 60 Hz
11 WXGA+ 1440x900 60 Hz
12 |WSXGA+ 1680x1050 60 Hz
13 |UXGA 1920x1080 60 Hz
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INSTALARE

Pentru a instala monitorul la calculatorul gazda, urmati pasii de mai jos:
Pasi
1.1-1 Conectati cablul video

N

1-2

a. Asigurati-va ca atat monitorul, cat si computerul sunt deconectate de la
sursa de curent.

b. Conectati cablul video la computer.

Cablu digital (numai pentru modelul cu intrare duald)

a. Asigurati-va ca alimentarea este oprita atat pentru monitor, cat si pentru
computer.

b. Conectati Tn spatele monitorului un capat al cablului DVI cu 24 de pini.
Conectati celalalt capat la portul computerului.

Cablu HDMI (numai Modelul cu intrare HDMI)

a. Asigurati-va ca atat monitorul, cat si computerul sunt deconectate de la
sursa de curent.

b.Conectapi cablul HDMI la calculator.

. Conectati cablul audio(Numai pentru modelul cu audio intrare)(Optional)
. Conectati cablul de alimentare.

Conectati cablul de alimentare la monitor, apoi la o priza de curent alternativ.

. Conectati la curent monitorul si computerul.

Porniti prima oara monitorul, apoi computerul.
Respectarea acestei ordini este foarte importanta.

. Daca monitorul inca nu functioneaza corect, consultati capitolul “Depanare” pentru

a diagnostica problema.

TR 77777
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COMENZI UTILIZATOR

(b Comutator de alimentare/LED alimentare:
Pentru pornirea si oprirea alimentarii. 5
Este aprins pentru a indica faptul ca alimentarea este PORNITA.

Utilizarea meniului Comanda rapida

Apasati pe butonul functiei pentru a deschide meniul comenzii rapide. Meniul
comenzii rapide va permite sa selectati rapid setarile cele mai des accesate.

€ selectare:
Atunci cand meniul OSD este inactiv, apasati pe acest buton pentru a selecta
un mod scenariu.

AUTO Auto A adapta nasture/lesire:

Apasati acest buton pentru a activa functia Reglare automata. Functia Reglare
automata se utilizeaza pentru a seta pozitia orizontalad, pozitia verticala,
sincronizarea si focalizarea.

MENU Functii OSD :
Apasati pe acest buton pentru a activa meniul de pe ecran.

Volum ridicat / redus
Apasati pentru a regla volumul.(Numai pentru modelul cu audio intrare)(Optional)

INPUT Tasta Input :

Folositi tasta “Input” (Intrare) pentru a selecta intre trei surse diferite de semnal

video care pot fi conectate la monitorul dvs.

(@) Intrare VGA (b) Intrare DVI-D (c) Intrare HDMI

Cand parcurgeti succesiv sursele de intrare veti vedea urmatoarele mesaje in

partea din dreapta-sus a ecranului, pentru a indica sursa de intrare curent

selectata. Pentru aparitia imaginii poate fi necesar un interval de 1-2 secunde.

VGA sau DVI-D sau HDMI

Daca este selectata intrarea VGA sau DVI-D i nu este conectat niciunul din

cablurile VGA si DVI-D, este afisata o caseta de dialog flotanta, dupa cum se

poate vedea mai jos:

“No Cable Connect” (Niciun cablu conectat) sau “No Signal” (Fara semnal)
RO-13



Meniul OSD Acer eColor Management

e mpowering Technology
Standard

HEEE

Adjust ! Exit 4

Instructiuni de utilizare
Acer eColor Management

Etapa 1: Apasati “tasta @& * pentru a deschide meniul Acer eColor Management si
a accesa diferitele moduri

Etapa 2: Apasati “4“ sau “»” pentru a selecta modul

Etapa 3: Apasati “Adjust/Exit* pentru a confirma modul si a efectua reglarea
automata

Functii si beneficii

Principal Sub Sub
Meniu Meniu Meniu Descriere
(Meniu) (Meniu) (Meniu)
Pictograma | Pictograma| Element
| & ' . . Setari definite de utilizator. Setarile pot fi
ndisp. Utilizator - f 5jystate pentru orice situatie

Echilibru optim Tntre luminozi tate i contrast
ndisp. Text pentru a preveni obosirea ochilor. Cel mai
confortabil mod de a viziona text pe ecran

Setari standard. Afiseaza imaginea la
parametrii nominali ai ecranului

ndisp. Standard

Tmbunétateste culorile si scoate Tn evidenta
ndisp. Grafica |detaliile. Imaginile si fotografiile sunt
afisate n culorii vii si cu detalii precise

Afigseaza filmele in cele mai mici detalii.
ndisp. Film Afiseaza imagini remarcabile, chiar si Tn
medii iluminate defectuos
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Reglarea setarilor OSD

' Nota: Urmatoarele instructiuni au doar rol informativ. Specificatiile reale
pot varia.

Meniul OSD poate fi folosit pentru reglarea setarilor monitorului LCD.

Apasati pe butonul Menu (Meniu) pentru a deschide meniul OSD. Puteti utiliza
meniul OSD pentru a regla calitatea imaginii, pozitia meniului OSD si setarile
generale. Pentru setari complexe, consultati urmatoarea pagina:

Reglarea calitatii imaginii

Picture

Acer eColor Management
Brightness

Contrast

H. Position

V. Position

Focus

Clock

Colour Temp

Auto Config
& Exit

1 Apasati tasta Menu (Meniu) pentru a afisa meniul.

2 Folositi tastele & / wpentru a seIectaB Picture (Imagine) din meniu.

Navigati apoi la elementul pe care doriti sa il reglati.

3 Folositi tastele 4/ pentru a regla setarea.

4 Meniul Picture (Imagine) poate fi folosit pentru a regla setarile Brightness
(Luminozitate), Contrast, Colour Temp (Temp culori), Auto Config (Config
automata) si alte setari ale imaginii.

RO-15



Reglarea pozitiei meniului OSD

OSD Timeout

1 Apasatitasta Menu (Meniu) pentru a afiga meniul.

2 Folosind tastele directionale, selectati n OSD din meniul afigsat. Navigati
apoi la setarea pe care doriti sa o reglati.
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Reglarea setarilor

1 Apaésatitasta Menu (Meniu) pentru a afisa meniul.

2 Folositi tastele a / + pentru a selecta Setting (Setari) din meniu.

Navigati apoi la setarea pe care doriti sa o reglati.
3 Meniul Setting (Setari) poate fi folosit pentru reglarea setarilor Menu
Language (Limba meniu) si a altor setari importante.
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Informatii despre produs

1920 x 1080
H: 67KHz V: 60Hz

VGA Input

S/N:ETL53091326350380B3742

1 Apasatitasta Menu (Meniu) pentru a afisa meniul.

2 Folosititastele a /wpentru a selecta nlnformation (Informatii) din meniu.

Vor fi afisate principalele informatii despre monitorul LCD pentru intrarea
curenta.
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DEPANARE
Tnainte de a duce monitorul LCD la service, verificati lista de probleme de mai
jos pentru a vedea daca puteti sa diagnosticati singuri problema.

(Mod VGA)
Probleme Stare curenta Remediu
Lipsa afisa | Indicatorul de Folosind OSD, reglati luminozitatea si contractul
alimentare este la maximum sau resetati la setarile standard
aprins
Indicatorul de Verificati cablul de alimentare.
alimentare nu se . :
aprind Verificati daca cablul de curent alternativ este
corect conectat la monitor.
Indicatorul de Verificati daca cablul de semnal video este
alimentare are corect conectat in spatele monitorului.
culoarea
chihlimbarulu Verificati daca este aprins computerul.
Afisaj Imagine instabil Verificati daca specificatiile adaptorului grafic si
necorespun- monitorul sunt in conformitate, putand cauza
zato incompatibilitatea cu frecventa semnalului de

intrare.

Imaginea
lipseste, se
deplaseaza in
centru, sau este
prea mica sau
prea mare fata

Folosind OSD, reglati REZOLUTIA, CEASUL,
CEAS-FAZA, POZITIA ORIZONTALA si POZITIA
VERTICALA cu semnale non-standard.

Folosind OSD, in cazul lipsei imaginii pe intreg
ecranul, selectati alta rezolutie sau alt timp de
actualizare.

de marimea
ecranului Asteptati cateva secunde Tnainte de a regla
marimea imaginii ihainte de a schimba sau
deconecta cablul de semnal sau de a opri
monitorul.
Sunet neobi® Verificapi conexiunea cablului audio la
nuit(Numai Fara sunet computerul gazda.
pentrumodeq say nivel
!ul cuaudio | audio scazut Verificapi da(?a setarea pentru vplym a
intrare) computerului gazda este in pozipia minima
(Oppional) % incercapi s maripi nivelul volumului
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(Mod DVI)

Probleme Stare curenta Remediu
Lipsa afisa Indicatorul de Folosind OSD, reglati luminozitatea si
alimentare este contractul la maximum sau resetati la setarile
aprins standard
Indicatorul de Verificati cablul de alimentare.
alimentare nu se . -
aprind Verificati daca cablul de curent alternativ
este corect conectat la monitor.
Indicatorul de Verificati daca cablul de semnal video este
alimentare are corect conectat n spatele monitorului.
culoarea
chihlimbarulu Verificati daca este aprins computerul.
Sunet Verificapi conexiunea cablului audio la
neobi’nuit Fara sunet computerul gazda.
(Numaipentru| sau nivel L ~
modelul cu audio scazut Verificapi da(_:a setairea peAntru vplgm a. )
audio intrare) c_qmputeru_lutgasz_a _es_te in pozipia minima
(Oppional) % incercapi sa maripi nivelul volumului
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Declaration of Conformity

We,

Acer Incor porated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih, Taipei Hsen 221, Taiwan
Contact Person: Mr. Easy Lai, E-mail: easy_lai @acer.com.tw
And,
Acer Europe SA
Via Cantonde, Centro Galleria 2 6928 Manno Switzerland

Hereby declare that:

Product: L CD M onitor

Trade Name: Acer

Modd Number: G245H

SKU Number: G245H xxxxxx (“X" =0~9,a~z A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other rel evant provisions of the following EC directives,
and that al the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EM C Directive 2004/108/EC as attested by confor mity with the following harmonized
gandards:

-. EN55022, ASINZS CISPR22 Class B.

-. EN55024

-. EN61000-3-2, ClassD

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
har monized standar d:
-. EN60950-1

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazar dous Substances
in Electrical and Electronic Equipment:
-. Themaximum concentration val ues of the regricted substances by weight in homogenousmaterial are

Lead 0.1% |Polybrominated Biphenyls (PBB’ ) 0.1%
Mercury 0.1% JPolybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’$)]0.1%
Hexavaent Chromium|0.1% |Cadmium 0.01%

Dir ective 2005/32/EC of the Eur opean Par liament and of the Council with regard to Eco-
design Requirements.

Year to begin affixing CE mar king 2009.

6@5 %, [a/z,

Easy L a /NWanager
Regulation, Acer Inc.

Aug. 28, 2009
Date


mailto:easy_lai@acer.com.tw
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Federal Communications Commission
Declar ation of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, induding interference that may
cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer i sresponsible for thisdedaration:

Product: LCD Monitor

Trade Name: Acer

Model Number: G245H

SKU Number: G245H xxxxxx (“X" =0~9, a~z, A ~ Z or Blank)

Name of Responsibl e Party: Ace America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West Sen Carlos St
San Jose, CA 95110

U.S A.
Contact Person: Ace Representative
PhoneNo.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147



http://www.acer.com

